Séria CF a CFO
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Séria "CF" je vyrobena z ocele s povrchovou Upravou hlinika. Jej
hrabka je 2mm.

Jednotlivé kusy si zvarané pozdizne metédou TIG.

Pri pouziti v interiéri je dymovod vhodny na odvod suchych plynov

pod negativnym tlakom N1. Maximalna pracovna teplota pri N1 je od
600 do 800°C.

Povolené su len tuhé paliva.

Takyto dymovod je hlavne vhodny na odvod plynov z drevo spalujlcich
telies, ako su kachle, krby, sporaky, grily, nakol'ko vd'aka antioxidacnym

vlastnostiam a hribke dobre odolava vysokym teplotam.

Cistenie je ulahéené vd'aka hladkému vnitornému povrchu.

MULTICLIMA S.r.l.
Via Antonio Meucci, 22/24 — Zona Ind.le “Maestri del Lavoro”

62027 San Severino Marche (MC)
M LI L I E L I M A Tel. 0733-645675 — Fax 0733-645780
e-mail: info@muilticlimasrl.com web: www.multiclimasrl.com

DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE (Reg. UE n. 305/2011 all. lil)
n. CF/0713_MLCM rev.01 del 24_03_2014

1 | Codice diidentificazione del prodotto-tipo: I CF (monoparete)

Numero di tipo, lotto, Canale da fumo CF  (senza guarnizione) UNI EN 1856-2: T600-N1-D-Vm-L05200-G600 (M)
serie (Rif. art.11 par.4) Condotto fumario CF (senza guarnizione) UNI EN 1856-2: T600-N1-D-Vm-L05200-G

Uso o usi previsti del prodotto da costruzione, Canale da fumo e Condotto fumario per convogliare i

3 | conformemente alla relativa specifica tecnica prodotti della combustione dagli apparecchi all’atmosfera
armonizzata: esterna
Nome, d inazione ¢ iale registrata o MULTICLIMA S.r.l.

4 | marchio registrato e indirizzo del fabbricante Via Antonio Meucci, 22/24 - Zona Ind.le "Maestri del Lavoro”
(Rif. art.11 par.5) 62027 - San Severino Marche - (MC)

5 | Nome e indirizzo del mandatario (Rif. art.12 par.2): | N.A.

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della
6 | costanza della prestazione del prodotto da Sistema 2 +
costruzione (Rif. Allegato V):

Il prodotto da costruzione rientra nell’ambito di

A " UNI EN 1856-2
applicazione delle norme armonizzate:

Istituto Giordano S.p.A.

Organismo notificato : Nofifica n° 0407

7
Compiti di parte terza dell’organismo nofificato: Ess@;ﬂs:;zi%lzﬁg ?Osggzli\liﬂéztﬂséﬁgjéi%r: ;g(.el FRC.
g;’gﬂ:;’:e"iin‘;g;'gé’:g?;;g';°““°“° deila n° 0407-CPR-049 (1G-124-2005) revisione 7

8 | Valutazione tecnica europea: N.A.

PRESTAZIONE DICHIARATA:

Resistenza alla compressione N.P.D. EN1856-2:2009
Resistenza al fuoco G (600 mm) EN1856-2:2009
Tenuta ai gas N1 EN1856-2:2009
Resistenza al flusso 0,001 mm EN1856-2:2009

9 | Resistenza termica N.P.D. EN1856-2:2009
Resistenza allo shock termico Positivo EN1856-2:2009
Resistenza a flessione N.P.D. EN1856-2:2009
Durabilitd agli agenti chimici N.P.D. EN1856-2:2009
Durabilitd contro la corrosione N.P.D. EN1856-2:2009
Resistenza al gelo e disgelo N.P.D. EN1856-2:2009
Sostanze pericolose:. Assenti e/o nei limiti della legislazione vigente

10 | 1o prestazione del prodotto di cui ai punti 1e 2 &€ conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9.
Sirilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al punto 4.

FIRMATO a nome e per conto di: Frma I,
GABRIELE BONCI (DIREZIONE) p— .,__,4-.#:.;'_".—. Towa
SAN SEVERINO MARCHE 24.03.2014 rd -c'l'/

DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE n. CF/0713_MLCM rev.01 del 24 03_2014 : '{A
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MULTICLIMA S.r.l. MULTICLIMA S.r.l.
Via Antonio Meucci, 22/24 - Zona Ind.le “Maestri del Lavoro” Via Antonio Meucci, 22124 - Zona Ind.le “Maestri del Lavoro”

I MormECMA e v T e

" Tel. 0733-645675 — Fax 0733-645780
e-mail:

e-mail: m web: m
DECLARATION OF PERFORMANCE (Reg. UE n. 305/2011 annex Ill) DECLARATION DE PERFORMANCE (Reg. UE n. 305/2011 all. Ili)
No. CFI0713 MLCM n. CF/0713_MLCM rev.01 del 24 03 2014
1_| Unique identification code of the product type : | CF_(single wall) 1_| Code didentification du produit type: I CF_(simple paro)
Type,batch or serial number Numéro de ty; delot,
orany other element . -N1-D-Vrn-| i uméro de type, de lot, . -
5 | o owrinamton of Connecting flue pipe CF (without gasket) UNI EN 1856-2: T600-N1-D-Vm-L50200-G600 (M) | ou e sire Canal de fumée CF (sans joint) UNTEN 1856-2: T600-N1-D-Vm-L05200-G600 (M)
the tructi duct. é ar i joi -2: )-N1-] -] -
Toquired pursiant o Aricle | Flue linear CF (without gasket) UNI EN 1856-2: T600-N1-D-Vm-L50200-G Lﬁ:::{’;‘:r;’::;he 9 ot ds fartie. OF (ina Joiut) 'UNLEN 18562 TEOGNL-D-VieL05200:G
(ay:
Intended use or uses of the construction product, in T —— Usage ou usages prévus du produit de Canal de fumée et Condit de fumée pour canaliser les
R *ccoriance vith tue appiicabls harmonised tachnical the combustion products into the atmosphere 3 ala l prodiits de combustion des dispositfs vers I'atmosphére
specification, as foreseen by the manufacturer: technlque harmonisée: exteme.
Name, registered trade name or registered trade mark MULTICLIMAS 1 Nom, raison sociale ou marque déposée et MULTICLIMA Sr..
4 | and contact address of the manufacturer as required Via Antonio Meucci, 22/24 — Zona Ind.le *Maestri del Lavoro” 4 | adresse du producteur (conformément a I Via Anfonio Meucci, 22/24 - Zona Ind.le “Maestri del Lavoro”
pursuant to Article 11(5): 62027 — San Severino Marche — (MC) article11 paragraphe 5) 62027 - San Severino Marche - (MC)
Name and contact address of the authorised 2
5 | representative whose mandate covers the tasks specified | NA. Qi Nonvel aoreite dimandatake (Réfiar.12 P2 | NA
In Article 12{2): Systéme ou systémes d'évaluation et contréle de
System or systems of assessment and verification of & | la constance des performances du produit de Systeme 2+
& | constancy of performance of the construction productas | System 2 + construction (conformément & I'annexe V):

setoutin Annex V:

Le produit de construction est conforme au
In case of the declaration of performance concerninga | || £\ 18562 domaine d des normes
cconstruction product covered by a harmonised standard:

UNIEN 1856-2

Istituto Giordano S.p.A.

Notifed Institution : Jatllia Glerdano’s piA . Orgonljme ngtg s Notification n° 0407
Notifiy: No: 0407 Description des faches & executer par une flerce | Inspection inifiale d'établissement de production ef du FPC.
7 Inspection of manufacturing process and of FPC guide.

Surveillance, évaluation et contréle continues du FPC.

Description of the third party tasks as set out in Annex V Checking of constancy of performance, checking of conformity of 2 ™
the factory production control. Ceriiical de canlomité dil contidleds la n° 0407-CPR-049 (IG-124-2005) révision 7
Certificate of conformity of the fact ductic en usine (FPC):
ertificate of conformity of the factory production 5
control (FPC): R No 0407-CPR-049 (1G-124-2005)/7 8 | Evaluation technique européenne NA.
8 | European technical assessment NA. PERFORMANCES DECLAREES:
DECLARED PERFORMANCE : Résistance & la compression N.P.D. EN1856-2:2009
Compression resistance N.PD. EN1856-2:2009 Résistance au feu G (600 mm) EN1856-2:2009
Fire resistance G (600) EN1856-2:2009 Etanchéité au gaz NI EN1856-2:2009
Gas thightness N1 EN1856-2:2009 Résistance au flux 0001 mm EN1856-2:2009
Flow resistance 0,001 mm EN1856-2:2009 9 | Résistance thermique NP.D. EN1856-2:2009
Q| Thermel resistance NED ENToso:20000 Résistance au shock thermique Positf EN1856-2:2009
Thermal shock resistance Positive ( without gasket) EN1856-2:2009 Résistance a la flexion NPD. EN1856-2:2009
Flexural resistance NPD EN1856-2:2009 Durabilité aux agents chimiques N.P.D. EN1856-2:2009
Duration against chemical agents N.PD. EN1856-2:2009 Durabilité & la corosion N.P.D. EN1856-2:2009
Duration against corrosion N.PD. EN1856-2:2009 Résistance au gel et dégel N.P.D. EN1856-2:2009
Duration against ice and melting of ice N.PD. EN1856-2:2009
< 8 Subsicnces Absentes ou dans a limite des lois en vigueur
Dangerous substances: Missing andlor_according to the current regulations.

10 [ "Les performances du produit identifié aux points 1e 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au

I — — — X« rodu i ont c es
Thep2HomincConine protict Kestiediapolntstan 2 ek contommy Wil icchired periommancc i poins point 9. La présente déclaration de performance est établie sous la seule responsabilité du producteur identifié au

This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.

point 4.

Signed for and on behalf of the manufacturer by Signature __ = Signé pour le producteur et en son nom par: signature

GABRIELE BONCI (DIRECTION) i T GABRIELE BONCI (DIRECTION] cess
L -

SAN/SEVERING-MARCHE OT07:2013 PR SAN SEVERINO MARCHE 24.03.2014 #

DECLARATION OF PERFORMANCE No. CF/0713_MLCM i F DECLARATION DE PERFORMANCE n. CF/0713 MLCM rev.01 del 24_03 2014 g ¥

Diametri / Diameters / Priemer Standard / Standard / 140 - 150 - 160 - 180 - 200 - 230 - 250 - 300
DIAMETRI MAGGIORI A RICHIESTA / Bigger aiameters on request | IN€ FOZMery na objednavku

] ACCIAIO ALLUMINATO Sp. 20/10 ] ]
Material ALUMINIZED STEEL PIPE 20/10 thickness / 0Cel' s povrchovou upravou hlinika 20/10

Materiale / Material /

Designazione del prodotto (EN 1856-1 e 1856-2)
Product Designation (EN 1856-1 e 1856-2) / Urcenie produktu (EN 1856-1 a 1856-2)

T600 — N1 - D - Vm — L05200 G600 (M) T600 — N1 - D — Vm - L05200 G600 (M) T600-N1-D-Vm-L05200 G600(M)

CANALE DA FUMO SENZA GUARNIZIONE CONNECTING FLUE PIPE WITHOUT GASKET Naboienie odvodu spalin bez tesnenia
T600 —N1—-D - Vm - 105200 - G T600 —N1-D - Vm - L05200 - G poj p b
CONDOTTO FUMARIO SENZA GUARNIZIONE FLUE LINER WITHOUT GASKET T600-N1-D-Vm-LO060-G

Vedenie spalin bez tesnenia
CAMPO DI APPLICAZIONE: EVACUAZIONE DEI FUMI CONDENSATI O SECCHI PER FUNZIONAMENTO IN N1
APPLICATION EVACUATION OF CONDENSED OR DRIED SMOKES FOR N1 OPERATIONS.
Sposob pozitia Odvod kondenzujtcich alebo suchych plynov pri N1

TEMPERATURA DI ESERCIZIO 600° C IN PRESSIONE NEGATIVA N1

OPERATING TEMPERATURE 600°C IN NEGATIVE PRESSURE N1
Prevadzkova teplota 600°C pri negativnom tlaku N1
COMBUSTIBILI AMMESSI SOLIDI CON FUNZIONAMENTO A SECCO
ALLOWED FUELS SOLID FUELS WITH DRY RUNNING
Povolené palivo Tuhé suché paliva

RESISTENZA AL FLUSSO RESISTENZA TERMICA
FLOW RESISTANCE 0,001 mm THERMAL RESISTANCE NA.

Odpor Tepelny odpor

PRIMA DELLA PROVA DI SHOCK TERMICO
DOPO LA PROVA DI SHOCK TERMICO ,
TENUTA Al GAS N1 4,310 mY (sm?) | Pred tepelnym zataZovym testom Rapporto di prova

BEFORE THERMAL SHOCK TEST n° 235737
h) 'GAB TIGHTINESS 3,2.10* m% (s.m?) AFTER THERMAL SHOCK TEST Tk repiit
Hustota tlaku N1 Po tepelnom zataZzovom teste Sprava z testu




Instalacia, pouzitie a udrzba

Produkty série s jednou stenou st odporicané pre tvorbu novych vykurovacich systémov
alebo aj na Upravu existujlcich, ako aj ich vlozkovanie.

Ako priklad uvedieme dymovod zacinajlici v mieste napojenia na kachle alebo krb. Stucasti
budi smerom z dola hore nasledovat v takomto poradi:

- okrahly alebo hranaty adaptér, resp. prvok redukcie alebo rozsirenia

« rovné prvky

- medzi-ukotvenie s platiou

- rovné prvky na dosiahnutie poZadovanej vysky

- ukoncenie / hlavica

Vol'ba rozmerov a sposobu vedenia dymovodu zalezi od vlastnosti a poziadaviek
vyhrevného telesa.

Co sa tyka Udrzby, vyzaduje sa pravidelna kontrola jednotlivych napojeni medzi kusmi
dymovodu, Cistenie nanosov a odstranovanie moznych prekazok na stenach dymovodu
a podobne.

Na cistenie pouzivajte vhodné materialy, tak aby neposkodili alebo nezmenili viastnosti
prvkov dymovodu.

i




Instalacia - schéma




Rovny prvok
—— L= 1000

CF140X1000 140
CF150X1000 150
CF160X1000 160
CF180X1000 180
f CF200X1000 200
CF230X1000 230
1000
CF250X1000 250
CF300X1000 300
L
60
vy |00 ]

Rovny prvok
o L= 500

CF140X500 140

CF150X500 150

CF160X500 160

500
CF180X500 180
CF200X500 200
.
I CF230X500 230

CF250X500 250

CF300X500 300

Rovny prvok
-

CF140X250 140

CF150X250 150

a0 CF160X250 160

CF180X250 180

CF200X250 200

CF230X250 230

CF250X250 250

CF300X250 300




J |

Rira s klapkou

@ -
CFV140X250 | 140
e ABEa CFV150X250 | 150
250 o ‘i; Tz==z= ‘—:?:ﬂ CFV160X250 | 160
e CFV180X250 | 180
s? CFV200X250 | 200

CFV230X250 230

CFV250X250 250

CFV300X250 300

Slazi na regulaciu toku plynov.

Teleskopicky prvok
TEL560/140 140
_________ TEL560/150 150
TEL560/160 160
370,560 TEL560/180 180
TEL560/200 200
TEL560/230 230
6? TEL560/250 250
v TEL560/300 300

2

Pouziva sa v pripade, ked' nieje mozné presne urcit rozmer
spojovanej sekcie.
Nesmie sa instalovat vertikalne, nehodi sa ako opora vystavena zatazi.

Polohovatelné koleno (0 - 45°)

0-45°, CUREG140 140

CUREG150 150

CUREG160 160

CUREG180 180

"8~

CUREG200 200

CUREG230 230

CUREG250 250

CUREG300 300

Polohovatel'né koleno je mozZné nastavit do viacerych poloh a tym menit jeho uhol.




Koleno 45°

" Kéd @ H HI H2 D DI
CUR140/45 | 140 | 137 | 236 | 330 | 77 | 112
CUR150/45 | 150 | 141 | 247 | 345 | 80 | 118
45° CUR160/45 | 160 | 137 | 250 | 344 | 80 | 118
H1
T CUR180/45 | 180 | 145 | 272 | 375 | 86 | 130
H
r l CUR200/45 | 200 | 140 | 281 | 379 | 87 | 132
3
. CUR230/45 | 230 | 145 | 308 | 410 | 94 | 145
CUR250/45 | 250 | 140 | 317 | 414 | 95 | 147
< D1 _T CUR300/45 | 300 | 155 | 357 | 460 | 104 | 166
H2
+
60
v
o —
Koleno 90°
Kéd ) H H1 D
/ CUR140/90 | 140 | 245 | 350 | 290
90° CUR150/90 | 150 | 252 | 354 | 204
CUR160/90 | 160 | 265 | 370 | 310
CUR180/90 | 180 | 277 | 374 | 314
CUR200/90 | 200 | 306 | 413 | 353
—
% CUR230/90 | 230 | 331 | 432 | 37
2 CUR250/90 | 250 | 355 | 460 | 400
CUR300/90 | 300 | 405 | 510 | 450
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Redukcia

o @B —» K()d oA 2B

RID160/140 160 140

RID180/160 180 160

250
RID200/180 200 180
1
—
60 RID230/200 230 200
v
RID250/200 250 200
@A

RID250/230 250 230

RID300/250 300 250

Zvacsenie

@A Kod oA @B
MAG140/160 160 140

MAG160/180 180 160

250 MAG180/200 200 180
6%7 MAG200/230 230 200

’ gl MAG200/250 | 250 | 200
MAG230/250 250 230

Ako nazov Znaéi, redukcia sa MAG250/300 300 250

vyuziva na zmensenie priemeru,
kde priemer nasuvnej casti
(female) dolu ma vacsi priemer
ako vsuvna cast (male). Pri
zvacseni je tomu naopak, nasuvna
cast je mensia ako horna vsuvna.

T ¢ast 90°

2 Kod

nasuvna vsuvna
% j T140/90F T140/90M 140 | 310 | 155
T150/90F T150/90M 150 | 320 | 160
H T160/90F T160/90M 160 | 320 | 160
T180/90F T180/90M 180 | 500 | 250
- 1 T200/90F T200/90M 200 | 500 | 500
Gf’ T230/90F T230/90M 230 | 500 | 250
T250/90F T250/90M 250 | 500 | 250
T300/90F T300/90M 300 | 500 | 250

PouzZiva sa na prepojenie privodu spalin s dymovodom

pod uhlom 90°. °




T napojenie 135° vsuvné

o o Hod
nasuvne vsuvhe

'\ T140/135F T140/135M 140 370 61 194 105

135° T150/135F T150/135M 150 420 82 203 105

T160/135F T160/135M 160 500 119 211 105
T180/135F T180/135M 180 500 112 228 105
0 % 5 T200/135F T200/135M 200 500 105 245 105
60> T230/135F T230/135M 230 500 87 278 105
ya T250/135F T250/135M 250 500 87 288 105
6}; H1 T300/135F T300/135M 300 700 170 330 105
[

e

1)
135°
HO
H
o o
60
+
Leo--ﬂ
DO i
2 Kod
nasuvné vsuvné
\ T140/135F T140/135M 140 338 343 228 452
129 T150/135F T150/135M 150 354 375 240 439
T160/135F T160/135M 160 362 418 248 532
N T180/135F T180/135M 180 394 432 272 554
HV T200/135F T200/135M 200 403 440 280 563
T230/135F T230/135M 230 455 457 322 590
T250/135F T250/135M 250 474 465 340 599
6107 T300/135F T300/135M 300 539 592 392 739
|
T
60
’
-y ’ Pouziva sa na prepojenie privodu spalin s dymovodom

pod uhlom 45°.




T napojenie 135° s

redukciou na 9140

]

4\
135°
500 ><§}
6:0 \/QB T

— A —>

Kod

nasuvné

CAFO200-140F

vsuvné

CAF0200-140M

200

140

130

220

CAF0250-140F

CAF0250-140M

250

140

130

245

InSpekcny otvor

o

—A

—

60
v v

Pouziva sa na prepojenie privodu spalin s dymovodom
pod uhlom 45°.

Kod 2 A B
CARAC140 140 95 155
CARAC150 150 95 155
CARAC160 160 95 155
CARAC180 180 125 235
CARAC200 200 125 235
CARAC230 230 125 235
CARAC250 250 125 235
CARAC300 300 125 235

InSpekcny otvor umiestneny pri zakladni dymovodu ul'ahcuje Cistenie.

Uzaver s ruckou

110

Slazi na uzavretie a inSpekciu dymovodu.

Kod
hasuvny  vsuvny
MAN140F MAN140M 140
MAN150F MAN150M 150
MAN160F MAN160M 160
MAN180F MAN180M 180
MAN200F MAN200M 200
MAN230F MAN230M 230
MAN250F MAN250M 250
MAN3O00F MAN300M 300




Uzaver s otvorom

2 Kod

T hasuvny  vsuvny

102 CON140F CON140M | 140

l " . CONA150F CON150M 150
CON160F CON16OM | 160
CON180F CON18OM | 180
CON200F CON200M | 200
CON230F CON230M | 230
CON250F CON250M | 250
CON300F CON30OM | 300

Slazi na zber a odvod kondenzatu.

Spojka F/F nasuvna
o

TFF140 140
TFF150 150
4o [
TFF160 160
TFF180 180
TFF200 200
TFF230 230
TFF250 250
TFF300 300

Slazi na vzajomné prepojenie dvoch vsuvnych (male) sekcii.

Spojka M/M vsuvna

:

TMM140 140
TMM150 150
150
TMM160 160
TMM180 180
TMM200 200
TMM230 230
TMM250 250
TMM300 300

Slazi na vzajomné prepojenie dvoch nasuvnych (female) sekcii.




Medzi-ukotvenie s platnou

"

Kod 2 A B
SOL140 140 | 230 | 230
B A SOL150 150 | 240 | 240
SOL160 160 | 250 | 250
310 S s
s SOL180 180 | 280 | 280
! SOL200 200 | 300 | 300
SOL230 230 | 333 | 333
. . SOL250 250 | 333 | 333
e onte
SOL300 300 | 380 | 380

Slazi ako podpera dymovodu.

G ET

I

Kod (%] A B
AD200A200 200 200 200

AD250A200 200 250 250

AD250A230 230 250 250

310 AD250A250 250 250 250

AD300A200 200 300 300

AD300A250 250 300 300

AD300A300 300 300 300

o L . _ﬂ—kzo

Slazi na vzajomné prepojenie okrahlych a hranatych sekcii.

Drziak pre ukotvenie lankami

¥ =
o —

L_ @ _J COL140 140
COL150 150
COL160 160
COL180 180
COL200 200
COL230 230
COL250 250
COL300 300




Fixacna svorka na stenu

Ez)r STAF140 140 50
ol STAF150 150 50
STAF160 160 50
STAF180 180 70
STAF200 200 70
STAF230 230 70
STAF250 250 70
STAF300 300 70

Slizi na upevnenie dymovodu, nema vsak niest jeho vahu.

L oA .

Kod
hasuvny  vsuvny
CIN140F CIN140M 140 335
CIN150F CIN150M 150 335
CIN160F CIN160M 160 335
- : CIN180F CIN180M 180 385
CIN200F CIN200M 200 385
CIN230F CIN230M 230 435
CIN250F CIN250M 250 435
CIN300F CIN300M 300 485

Pocasiuodolna hlavica

@+150 .
@+100 Kod
— nasuvna vsuvna
bl L _Tes.l
- CAV140F CAV140M 140
245 CAVA150F CAV150M 150
335 CAV160F CAV160M 160
CAV180F CAV180M 180
CAV200F CAV200M 200
CAV230F CAV230M 230
" 0
CAV250F CAV250M 250
CAV300F CAV300M 300




@A

Vodeodolna hlavica

195

Ovalny tvar

Kod
nasuvna vsuvna
CAP140F CAP140M 140 400 485
CAP150F CAP150M 150 400 485
CAP160F CAP160M 160 400 485
CAP180F CAP180M 180 400 535
CAP200F CAP200M 200 400 535
CAP230F CAP230M 230 440 585
CAP250F CAP250M 250 440 585
CAP300F CAP300M 300 440 635

CFO

Tento typ dymovodu bol odvodeny od potrieb vznikajtcich pri Gpravach jestvujiicich kominov.

Vd'aka ovalnemu tvaru pri absencii ostrych hran sa nové prvky l'ahsie zavadzaju do existujliceho
komina a taktiez dramaticky neznizuju objem plynov prechadzajiicich danou sekciou.

Navyse sa ovalne prvky mozu vyuzit vSade tam, kde nie je mozné pouzit okruihle kvoli nedostatku
miesta.

Ovalny tvar teda zabezpeci rovnaky vysledok pri mensich rozmeroch ako v pripade okruhlych
prvkov.

19.77 em’

31.47 em’

32.67 e

40.17 o'’

32.89 o’

39.69 cm’

56.69 cm’

51.41 om’

130«180

130%270

150%250

150300

170x230

170%270

170x370

200x300

Tabulka udavajica prepocet - oval vs. kruh:

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000

AxB

130x180

130x270

150x250

150x300

170x230

170x270

170x370

200x300

500

500

500

500

500

500

500

500

2

150

200

200

230

200

230

270

250

250

250

250

250

250

250

250

250

Rary - 20/10 hrgbky o vel'kostiach 1000, 500, 250mm
Typ zvaru - pozdizne metodou TIG alebo plazmou
Spoje - M/F (vsuvné/nasuvné)

Standartné produkty ako uvedené v cenniku, ostatné na objednavku

Vyhody:

Hladky vnutorny povrch
Ivlahké cistenie
Setria miestom
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Rovny prvok

— AXB —>

L = 1000 m— e

CFO13X18X1000 130X180

CFO13X27X1000 130X270

CFO15X25X1000 150X250

CFO15X30X1000 150X300

1000

CFO17X23X1000 170X230
CFO17X27X1000 170X270
CFO17X37X1000 170X370
CFO20X30X1000 | 200X300

x

60

Y v

Rovny prvok

——AXB—y
L = 500 Kod AxB
CFO13X18X500 | 130X180
CFO13X27X500 | 130X270
500
CFO15X25X500 | 150X250
5 CFO15X30X500 | 150X300
60
it CFO17X23X500 | 170X230
CFO17X27X500 | 170X270
CFO17X37X500 | 170X370
CFO20X30X500 | 200X300
G ET G
A B
Kéd AxB [}
ADAT13X18A200 | 130X180 | 200
330 _ ADAT13X27A200 | 130X270 | 200
| ADAT15X25A200 | 150X250 | 200
¥ x
60 60 : ADAT15X30A250 | 150X300 | 250
o @ 4 ADAT17X23A200 | 170X230 | 200

ADAT17X27A250 170X270 250

ADAT17X37A300 170X370 300

ADAT20X30A250 200X300 250

Slazi na prepojenie okrihlych a ovalnych sekcii.




Koleno typu 1

° Kod AxB H H1 H2 D DI
CUROV13X18/1 | 130X180 | 249 | 341 | 548 | 122 | 202
«—— D1 — CUROV13X27/1 | 130X270 | 249 | 341 | 548 | 122 | 202
CUROV15X25/1 | 150X250 | 235 | 341 | 534 | 119 | 196
i CUROV15X30/1 | 150X300 | 235 | 341 | 534 | 119 | 196
T CUROV17X23/1 | 170X230 | 221 | 341 | 520 | 117 | 191
o \ CUROV17X27/1 | 170X270 | 221 | 341 | 520 | 117 | 191
E
CUROVA7X37/1 | 170X370 | 221 | 341 | 520 | 117 | 191
Li A 4J CUROV20X30/1 | 200X300 | 200 | 341 | 499 | 112 | 182
60
A4
A
Koleno typu 2
D
Kod AxB H H1 H2 D D1
CUROV13X18/2 | 130X180 | 214 | 341 | 513 | 115 | 188
D1 — CUROV13X27/2 | 130X270 | 151 | 341 | 449 | 102 | 161
By CUROV15X25/2 | 150X250 | 165 | 341 | 464 | 105 | 167
CUROV15X30/2 | 150X300 | 129 | 341 | 428 | 97 | 153
" CUROV17X23/2 | 170X230 | 179 | 341 | 479 | 108 | 173
6*0 ’ CUROV17X27/2 | 170X270 | 151 | 341 | 449 | 102 | 161
’ L_ 5 _J CUROV17X37/2
CUROV20X30/2 | 200X300 | 129 | 341 | 428 | 97 | 153
60




T ¢ast 90°

K()d AxB (%]
«BOj T/9013X18A160F 130X180 160
T/9013X27A200F 130X270 200
500 . o T/9015X25A200F 150X250 200
T/9015X30A250F 150X300 250
250 T/9017X23A200F 170X230 200
‘ T/9017X27A250F 170X270 250
6:0 T/9017X37A250F | 170X370 | 250
A Pri objednavke | 1/9020x30A250F | 200x300 | 250
uvedite typ
napojenia
Pouziva sa na prepojenie privodu spalin s dymovodom pod uhlom 90°.
A
Kod AxB o
T/13513X18A160F 130X180 160
T/13513X27A200F 130X270 200
T/13515X25A200F 150X250 200
500 100 T/13515X30A250F 150X300 250
T/13517X23A200F 170X230 200
/ T/13517X27A250F 170X270 250
. o \ T/13517X37A250F 170X370 250
b B Pri objednavke| 1/13520x30a250F | 200x300 | 250
< » uvedte typ
napojenia
Pouziva sa na prepojenie privodu spalin s dymovodom pod uhlom 45°.
Fixacna svorka na stenu
Kéd * AxB
«35-»
STAF130X180 130X180
f 1 STAF130X270 130X270
ot STAF150X250 150X250
STAF150X300 150X300
STAF170X230 170X230
STAF170X270 170X270
STAF170X370 170X370
STAF200X300 200X300

*pridajte OV ako oznacenie pre ovalnu verziu
Slizi na upevnenie dymovodu, nema vsak niest jeho vahu.




Kod

nasuvny

vsuvny

CIN130X180F CIN130X180M | 130X180 | 385
CIN130X270F CIN130X270M | 130X270 | 435
CIN150X250F CIN150X250M | 150X250 | 435
CIN150X300F CIN150X300M | 150X300 | 485
CIN170X230F CIN170X230M | 170X230 | 435
CIN170X270F CIN170X270M | 170X270 | 485
CIN170X370F CIN170X370M | 170X370 | 580
CIN200X300F CIN200X300M | 200X300 | 485

335

245

o

od
nasuvna vsuvna
CAV130X180F CAV130X180M | 130X180 | 250 | 310
CAV130X270F CAV130X270M | 130X270 | 350 | 390
CAV150X250F CAV150X250M | 150X250 | 320 | 370
CAV150X300F CAV150X300M | 150X300 | 370 | 420
CAV170X230F CAV170X230M | 170X230 | 300 | 360
CAV170X270F CAV170X270M | 170X270 | 350 | 390
CAV170X370F CAV170X370M | 170X370 | 430 | 480
CAV200X300F CAV200X300M | 200X300 | 380 | 420

1%}

440

195

L—AxB—»I

Kod

nasuvna vsuvna

CAP130X180F CAP130X180M | 130X180 | 485
CAP130X270F CAP130X270M | 130X270 | 580
CAP150X250F CAP150X250M | 150X250 | 580
CAP150X300F CAP150X300M | 150X300 | 630
CAP170X230F | CAP170X230M | 170X230 | 580
CAP170X270F CAP170X270M | 170X270 | 580
CAP170X370F CAP170X370M | 170X370 | 680
CAP200X300F CAP200X300M | 200X300 | 630




